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RESUME :

Le CRIDON DE LYON s'est penché depuis 1968 sur 1l'étude

de l'automatisation de la documentation juridiques

Ses recherches ont abouti & la mise en place d'un systéme
documentaire informatisé, dénommé SYDONI (Systéme de Docu-
mentation Notariale Informatique) qui s'appuie largement

sur le progiciel Mistral V 2.

La description des informations contenues dans la base
de données s'effectuant & 1'aide de¢ mots clés, l'organi-

sation de ceux-ci dans un thesaurus s'avére primordiale.

L'étude de 1l'adaptation d'une nouvelle version du logiciel
documentaire Mistral (V 4) & SYDONI a donc essentiellement

porté sur le thésaurus.

Enfin, par deli méme les possibilites de ces deux ver-
sions, il est apparu que des outils plus specifiques

devaient &tre développés.
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1-0 INTRODUCTION

1-1 HISTORIQUE :

Face 3 l'augmentation des informations juri-
diques, le Notariat s'est préoccupé de mettre en place

des structures et de les doter en moyens.

C'est ainsi qu'en 1962 a été créé le CRIDON
de LYON (Centre de Recherches, d'Information et de docu-
mentation notariales), suivi de peu par la création des
CRIDON de PARIS, LILLE, BORDEAUX et NANTES. Ces orga-
nismes ont pour but soit de fournir aux notaires 1la
documentation "brute" dont ils ont besoin pour régler
eux mémes un dossier, soit, gréce a leurs spécialistes et
a4 leur documentation, d'étudier et de proposer aux
notaires une solution pour les cas qui leur sont soumis.
Les cing CRIDON répondent ainsi, chaque année a 68000
questions écrites et téléphoniques. En outre, ils orga-
nisent un grand nombre de conférences de formation, dif-
fusent des brochures et participent a la préparation des

congrés,

Le CRIDON de LYON, plus particuliérement,
est composé de 40 personnes se répartissant en consultants
(20), analystes - documentalistes (10) et services géné--
raux (10). Le nombre de consultations fournies par ce seul
CRIDON qui couvre trente départements, représentant
1 600 Notaires, est de 23 000 par an.

Pour &tre a4 méme de remplir cette t&che, une
documentation compléte, & jour, facilement accesSible,
est indispensable. Les procédés techniques appropriés fu-

rent don¢c trouvés et mis en oeuvre.
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A l'origine, les CRIDON utilisérent les syste-~
mes & sélection visuelle Sélecto et Keydex ou des trieuses
électro-mécaniques. Deﬁuis le Congrés des Notaires de 1968
a Grenoble, le CRIDON de LYON fut chargé d'examiner la pos-
sibilité d'un traitement de la documentation par ordi-

nateur.

Une étude fut entreprise avec le concours de
1'Institut de Mathématiques Appliquées de Grenoble (IMAG).
Il faut rappeler qu'a 1l'époque, aucun des logiciels dis-
ponibles ne permettait de régler de maniére satisfaisante
les problémes de la documentation juridique automatique.
L'étude aboutit & la réalisation de programmes originaux,
connus sous le nom de systéme SYDONI, congus sur la confi-~
guration machine de cet Institut réunissant un IBM %% 0/40
et un IBM 360/67, et écrits en PL1 et Cobol.

L'IMAG, Centre de recherches, ne pouvait as-
surer une exploitation commerciale. La société d'Informa-
tique Appliquée (SIA) fut donc chargée de la transcription
en Fortran et en Assembleur des programmes précédehts en
vue de leur gestion sur un control Data 6 600. Cependant
SYDONI perdit de ses performances & l'occasion de cette

conversion.

Aussi, forts de ces premiéres expériences, a
la lumiére des réalisations frangaises et étrangéres qui
se multipliaient, compte tenu des produits-programmes désr\’
lors disponibles chez les constructeurs, des études com-
pléﬁentéifes et des tests comparatifs furent menés, tant
au plan technique que sous l'angle économique, en vue du
fonctionnement de SYDONI au moyen de ces nouveaux program-—

mes. Ils aboutirent en 1976 au choix de Sumer (Systéme



Universel de mémorisation et de Recherche) développé par
la société EURINFOR-CISI, systéme s'appuyant sur les logi-
ciels Mistral V 2 et Stratége de la CII - HB.

1-2 PRESENTATION DU SYSTEME ACTUEL :

Le systéme Sumer est disponible sur les ordi-
nateurs CII-HB : IRIS 45-50-60.

Il a pour but : la création, la mise & jour,
la consultation d'un fonds documentaire. Il peut &tre
utilisé en traitements par lots et en temps réel.
L'adaptation aux besoins spécifiques d'interrogation et &
la structure de la base de données fait 1'objet d'un para-
métrage avec reconfiguration des logiciels, et, éventuelle-

ment, d'une adjonction de programmes particuliers.

1-20 Les logiciels :

Sumer, adapté a l'information juridique, et

plus particuliérement au Notariat, s'appuie sur deux
logiciels de base de la CII - HB, complétés par un
ensemble de programmes spécifiques (voir schéma d'or-
ganisation du systéme Sumer adapté au Notariat, page sui-
vante)

1-200 Logiciels de base

Stratége : c'est un moniteur de télétraitement de

la CIT - HB |

I1 utilise 100 K @# de mémoire centrale
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Mistral : logiciel de la CII-HB de recherche docu-
mentaire, utilisé en gestion de méthode
d'accés. Il s'agit de Mistral V 2 niveau 3.

Il utilise 70 K @ de mémoire centrale.

1-201 Programmes_spécifigues
L'environnement de 1l'application de recherche docu-
mentaire juridique, spécifique au Notariat, est cons-
titué par 1l'ensemble des programmes suivants :
- programmes utilitaires de gestion de la base
- service de pagination évolué
- service de comptabilité des transactions par terminal
- service d'impression de documents
- compilateur de langage specifique : c'est un tra-
ducteur du langage d'interrogation en langage Mistral
- programmes d'enregistrement des mises & jour en
temps réel avec contrdle de vocabulaire

- programmes d'interrogation de la base secondaire.

1-21 Le fonds documentaire ¢

Le nombre de documents : 50 000

Un document est constitué d'une série de mots-
clés, d'une ou plusieurs références bibliographiques -

et d'un Résumé.

La longueur moyenne d'un document est de 15 li-

gnese
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Le taux actuel de croissance de la base est

d'environ 10 % par ane.

Les fichiers nécessaires a la gestion et au

stockage de la base sont les suivants :

bibliographie -~ thésaurus : 27 champs, 50 000 do-
cuments, 8 000 mots au thésaurus indexation, occu-
pation disques ¢ 120 M &

fichiers inverses : sur 9 champs, occupation dis-
ques : 60 M @

fichier de manoceuvre : ces fichiers sont nécessai-
res aux transferts d'informations pendant les trai-
tements et aux stockages journalier, hebdomadaire,

mensuel, occupation disques : 20 M@

II est donc nécessaire de disposer, sur disques,

d'une capacité de stockage d'environ 200 millions de

caractéres accessibles 8 heures par jour. (voir schéma

d'organisation de la base documentaire Sumer,page suivan-

te).

1-22 Les moyens mis en oeuvre 3

L'ordinateur et les périphériques ont la configura-
tion suivante : h
- partition Stratége 100 K &
- partition Mistral 70 K &

-~ disques ¢ 2 MD 100

- dérouleurs de bandes magnétiques : 4. Pour la sau-

vegarde des transactions et des fichiers



SCHEMA D’ORGANISATION DE LA BASE DCCUMENTAIRE SUMER
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CORDOC  Correspondance document.
C BIBLIO  Fichier de la bibliographie.
F. 1. Fichier inverse des Indexeurs,
F. L 8. Fichler inverse des Synonymes.
Liens Chainages entre les quatre fichiers.
. DICO Fichier des dictionnaires.
THES Fichier des relations thésaurus.
R. G. Fichier des renseignements généraux

(en particulier clés de secret),
B. S. Base Secondaire,
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-contr8leur de transmission quadri-voies, mode mes~-
sage (CTQM) : 3 voies
- modem bande de base : 1

- modems longue distance : 2

W ot . — —— — — - w— e G — e —— S

vante)

ITI est, & l'heure actuelle, constitué de lignes
spécialisées.

- CRIDON LYON - EURINFOR : ligne bande de base
L 800 bauds

'~ CRIDON LILLE - CRIDON PARIS - CCONSEIL SUPERIEUR DU
NOTARIAT - EURINFOR : ligne 4 fils de qualité su-
périeure 4 800 bauds '

~ CRIDON NANTES - CRIDON BORDEAUX - EURINFOR : ligne
4 fils de qualite superieure 4 800 bauds

1-222 Les terminaux

Ce sont des consoles de visualisation TVT 6 000 (Thom-
son) associés & des imprimantes LX 180 (Logabax)

. Lille, Bordeaux, Nantes, Paris (CRIDON et Conseil
Supérieur) : 1 écran et 1 imprimante par site

Lyon : 3% écrans et 2 imprimantes, ce centre effeotuant

la gestion du fonds documentaire. S
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2-0 COMPARAISON DES VERSIONS -12-

2-1 CONTEXTE DE LA COMPARAISON

Faisant suite a la publication du rapport
Nora- Minc sur l'informatisation de la société, les Pouvoirs
Publics ont décidé en 1979 de favoriser la création et

1l'extension des bases et banques de données frangaises.

Ainsi, dans le domaine de la documentation
juridique, le Ministére de 1'Industrie a pris contact avec
les différents centres producteurs afin que ceux-ci ima-
ginent des scénarii de croissance financée partiellement par
1'BEtat.

Le Notariat, & travers le CRIDON de LYON, rgmit
un rapport d'extension du fonds documentaire. La perspec-
tive de constituer une base documentaire susceptible d'in-
téresser bon nombre de professions judiciéires et juri-
diques ainsi que les juristes d'entreprise, a entrainé un
examen des différentes possibilités technigues d'exploi-

tation du systéme documentaire.

I1 fut notamment décidé de tester la derniére
version disponible du logiciel Mistral, dans sa version IV,
installé au G-CAM. Les différents essais ont débuté en
janvier 1980, particuliérement ceux concernant le thé-
saurus. Bien qu'a ce jour 1l'ensemble des expérimentations
n'aient pas eu lieu (la période de test s'étendra jusqu'en
juin 1980),.il nous semble possible de dégager d'ores eéx\
déjd certains points de comparaison des deux versions du

logiciel Mistral.

Il faut rappeler que le systéme SYDCGNI est un
systéme documentaire bibliographique fonctionnant par in-
dexation. A ce titre le thésaurus, tant dans sa constitu-
tion que dans son fonctionnement, est capital. Le Droit

est une branche des sciences humaines et & ce titrs on ren-



contre beaucoup de difficultés pour définir par descrip-
teurs une information juridique., Aussi aux inévitables dou-
tes intellectuels que rencontre l'analyste, il convient de
ne pas -ajouter les inconvénients engendrés par certains

logiciels documentaires,

2~2 CREATION DU LEXIQUE =

Le CRIDON de LYON qui a constitué son outil
documentaire dés 1962, bien avant son automatisation (1976),
a dans un premier temps recherché une liste disponible de

mots-clés dans le domaine juridique.

Cette liste faisait défaut car celles qui

existaient étaient alors :

soit trop générales (traités, ouvrages)
-soit trop marquées par leurs origines (éditeurs)
soit ne te naient pas suffisamment compte de la spécificité de

la documentation juridique notariale.

Aussi, le point de départ, a-t-il &té constitué 4’
une liste faite de la compilation de plusieurs autres. Cet
outil de base qui ne comptait que quelques centaines de

mots a été progressivement enrichi en fonction des besoinse

Puis trés vite est apparue la nécessité de struc-
turer cette liste dans un thésaurus. Les premiéres rela-

tions furent des relations de synonymie de type 3

-~ juridique: exemple bail = louage
- documentaires exemple voiture = vihicule au-

tomobile .

Ces relations, prises en compte par un systéme
de sélection optique (sélecto) consistaient & signaler sur

une méme fiche de perforation les deux termess,
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Les autres relations furent celles de hiérar-~
chie, par la création de termes génériques et spécifiques
ou encore de descripteurs "plus grand que" et "plus pe-

tit que”

exemple BAIL (terme générique)

est plus grand que bail d'habitation

bail commercial termes spé-
bail rural cifiques
etCeecns

La prise en compte automatique par Sélecto
de ces relations n'étaient pas possibles. Aussi l'ana-
lyste, au moment de la description de l'information, devait

les signaler.

Le dernier type de relations crées fut les

environnements également appelés relations de voisinage

exemple convention internationale
environnement: traité international

accord international

L'ensemble de ces relations venant enrichir
le lexique original était consigné dans un thésaurus, en

principe mis & jour, et remis a chaque analyste.

Au moment de l'automatisation du fonds docu-
mentaire en 1976 on pensa un moment saisir ce lexique, puis
les différentes relations afin de constituer le thésaurus
initial. Devant la difficulté de trouver un thésaurus réel-
lement & jour et suffisamment représentatif des descrip-
teurs utilisés par les analystes, on décida d'utiliser la
procédure Mistral de constitution du lexique & "diction-

naire ouvert',



-15=

C'est & dire que tous les mots appartenant
au champ indexation ont été introduits dans le lexique,
avec leurs variations orthographiques et indifféremment

du fait qu'ils existaient ou non dans le thesaurus.

Cette liste, qui éliminait les mots redondants

était présentée alphabétiquement.

Aprés élimination des formes erronées et
corrections sur les documents de la base, on-procéda a
l'entrée des différentes relations suivant les procédures
propres a Mistral V 2 que nous décrirons au paragraphe sui-

vant.

En ce qui concerne la création du thésaurus sur
Mistral V 4 on a repris purement et simplement le thésaurus
que nous avions constitué sur la version précédente. On
peut cependant indiqusr que la derniére version de Mistral
accepte également la constitution du lexique & "dictiomnaire

ouvert™".

Dans les deux cas cependant la question du
choix entre "dictionnaire ouvert" et'dictionnaire fermé"

est épineux pour le gestionnaires

L'utilisation du "dictionnaire fermé™, c'est a
dire le rejet des descripteurs qui apparaissent sur des do-
cuments et qui ne sont pas reconnus dans la liste &tablie
a priori, est semble-t-il beaucoup plus sécurisante : cer-
titude que les descripteurs figurant sur les fiches d'ana-
lyse appartiennent réellement & une liste de mots que 1l'on
a constitué. En revanche l'inconvénient, surtout dans 1l'au-
tomatisation de fonds préexistant, demeure l'important taux

de rejet.



Dans les procédures Mistral, identiques dans
les deux versions, le défaut de reconnaissance du des-
cripteur au regard du dictionnaire fermé entraine le

rejet :

soit du champ indexation si l'erreur est qualifiée de
légére.
Dans ce cas le reste du document est en attente et
sera recyclé aprés la correction du champ indexa-

tion

soit de la totalité du document si l'erreur est quali-
fiée de grave. A ce niveau, on a souvent intérét a
considérer comme grave toute erreur sur le champ

indexation.

Si on schématise les deux procédures de

"dictionnaire ouvert" et "dictionnaire fermé'", nous avons :

Dictionnaire ouvert Dictionnaire fermé

: | CMfsE |
3 FlCHE (' Voia

COPITROLE

vV RETET
EDITron

CopAEeTiosS CORRELTIONG
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Au vue de notre expérience de constitution dm
lexique & "dictionnaire ouvert", il nous semble préférable
d'opter pour la seconde possibilité qui permet de maltri-
ser son lexique, en l'enrichissant de certains cas de re-
jets, et d'avoir un fonds documentaire correct, sans mani-
puler les cas délicats de recyclages partiels ou totaux de

documents, tels que décrits plus haut.

I1 nous faut signaler qu'il est possible a
tout moment de la vie du systéme de basculer d'une option
vers l'autre. Ainsi, aprés avoir saisi 1'intégralité du
fonds avec un "dictionnaire ouvert", nous avons figé le
lexique & un instant donné, puis aprés avoir effectué les
corrections tant sur ce lexique que sur les documents, nous

avons opté pour le "dictionnaire fermé".
Ce dictionnaire ne peut plus &tre enrichi ou
modifié que selon les procédures ci-aprés de gestion du

lexique et du thésaurus.

2-3 GESTION DU LEXIQUE ET DU THESAURUS :

I1 est en fait un peu arbitraire, au niveau
du programme Mistral, de distinguer lexique et thésaurus.
Alors que 1'on considére généralement un thésaurus comme
étant un lexique enrichi de différentes relations séman-
tiques dans Mistral le thésaurus peut n'@tre qu'un sim- |
ple lexique. Dorénavant, nous utiliserons indifféremment les
termes lexique ou thésaurus, sauf le cas de visualisation
(p-28) dans la version 4. .

Dans les différentes sous-parties qui suivent
nous décrirons :

1) Comment & partir du lexique précédemment créé on peut
introduire de nouveaux descripteurs
2) Quelles sont les relations qu'il est possible dfintro-

duire entre les descripteurse.
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2~30 Introduction de nouveaux descripteurs :

Toutes les opérations sur le thésaurus sont
codées sur un bordereau comportant :
caractéres 1 4 3 : code opération
I & 723 1libellé de l'opération
73 t code suite
74 4 78 : numérotation de la page

79 & 80 : numérotation des lignes dans la page
(voir annexe 1 p.39 pour les différentes commandes)

Le code suite permet de poursuivre une comman-

de sur une autre carte.

Ces remarques préliminaires sont valables pour
toutes les opérations concernant le thésaurus nommement
désigné. En effet, tout champ doté d'un fichier inver-
sé peut avoir un thésaurus : dans le cadre de nos dé-
veloppements nous n'évoquerons que le thésaurus sur

le champ indexation, le plus significatif pour nous.

Dans le cas de l'introduction d'un descripteur
dans le lexiquerle code opération est le blanc ).
Le mot prendra sa place suivant les critéresAde tris
alphabétiques classiques tenant compte de certains
caractéres typographiques spéciaux (%, £ etcees)e

La commande est identique dans les deux ver-
sions, en ce qu'elles ont de comparable. En effet nous
n'abordons pas ici le cas de la constitution de fichiers
" de mots vides et de fichiers d'index tels qu'ils ré-
sultent de l'indexation automatique dans la version IV,
En revanche nous verrons plus loin (p.25) comment s'ef-
fectue la suppression de relations résultant de 1'in-

dexation automatique.
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2-%1 Création de synonymies :

Toutes les opérations de créations sur le
thésaurus dans Mistral ont un code opération impli-

cite a blance.
L'opérateur utilisé est le signe =

I1 est possible de créer une synonymie mul-

tiplie du genre :
bail = baux = louage = louage de choses.

Cette synonymie peut de plus &tre affectée
d'un terme préférentiel aux autres termes de la sy-
nonymie. Pour cela il convient d'utiliser l'opéra-
teur % %

Ainsi dans la relation X ¥ bail = baux ete,
c'est le terme bail qui est préférentiel, ce qui aura
notamment pour effet de regrouper sous ce terme, lors
de 1'édition du thésaurus, l'ensemble des autres re-

lations.

Opération comparable dans les deux versions.

2-32 Création de hiérarchies :

Elle s'analyse comme étant la double création

d'un terme générique et d'un terme spéecifique.

Ainsi nous pouvons indifféremment écrire
bail > bail commercial

ou bail commercial{ibail
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L'écriture d'une seule de ¢es deux relations

provoque l'inversion automatique de l1l'autre.

Il est possible en une seule opération d'in-
diquer une relation entre
- un générique et plusieurs spécifiques

bail >bai1 d'habitation, bail commercial

- un spécifique et plusieurs de ses gémnériques
bail de 9 ans <ba‘il commercial, bail

I1 est également possible de complétér ces
relations par l'introduction simultanée d'un syno-
nyme, préférentiel ou non @

- bail = 1ouage>bail d'habitation, bail commercial
- X ¥ bail = 1ouage> bail d‘'habitation etc...
- ¥ ¥ bail de 9 ans = bail de neuf ans<bai1 etc...

Observations : identique en V 2 et V &4

2=3%% Isolement d'un mot :

Code opération : I,

Dans le 1libellé : le mot clé a isoler

Action : suppression de toutes les hiérarchies
et synonymies que le mot a avec les

autres
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On sugppose la relation suivante existant
dans le thésaurus
bail = louage > bail commercial

soit le schéma

bail = louage
¥

bail commercial

On veut isoler le terme bail de tous les
termes auxquels il est relié, sans pour autant le
supprimer. Le résultat de l'isolement du terme

bail est

bail . Louage
‘ &
bail commercial

Observations:identique en V2 et vi

2-34 Suppresion de la synonymie :

Code opération : S,

Dans le libellé : le mot clé a séparer

Action : suppression de la synonymie du mot
avec les autres

~

On suppose gu'il existe dans le thésaurus la
relation suivante
bail = louage = louage de choses>>bail commercial, bail
d'habitation

soit le schéma

bail = louage =.1ouagé de choses
d Yy

baill commercialy |bail d'habitation
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On veut susprimer la synonymie que le terme
bail a avec les autres termes, sans supprimer ce
terme du thésaurus. Le résultat de la suppression

de synonymie est 3

bail] louage = 1louage de choses

—t :
bail commerciai bail d'habitation

Observations : identique en V2 et V&

2-35 Suppression d'une relation hiérarchique :

Code opération : H,
Libellé : les mots entre lesquels la hiérar-

chie doit &tre supprimée.

On suppose encore l'existence d'une relation

suilvante :

bailj> bail commercial, bail rural

soit le schéma :

bail
74 hY)

bail rural bail commercial

On désire supprimer la relation existant entre
les termes bail et bail rural, sans affecter la rela-
tion entre bail et bail commercial. Le résultat de la

suppression de la hiérarchie sera 3

bail rural bail

&

bail commercial
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Observations &t en V2, 1l'ordre aurait é&été 1le

suivant H, bail, bail rural

en V4, 1'ordre est H, bail)) bail

rural.-

Les effets de l'action sont identiques

2-%6 Retrait d'un mot

Code : Dy
Libellé : le mot 3 retirer

Action : le mot ne fait plus partie du thésaurus

On suppose l'existence dans le thésaurus de

la relation suivante
bail = baux
:}bail commercial (niveau 1)

>bai1 de 9 ans (niveau 2)

soit le schéma :

Ibaii = bauf}

4
Ivail commerciall
. ¥

bail de 9 ans

‘Le retrait du mot baux aura pour effet de

maintenir les relations sous le terme bail.

On aura :

&

bail commercial
= x
|bail de 9 ans|
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Observations : identique en V2 et V&4

I1 faut noter l'imperfection suivante : la
suppression du terme dans le thésaurus ne supprime
pas ipso facto ce terme dans les documents q'il

indexe.

Aussi, & moins d'effectuer simultanément-.
le retrait dans le thésaurus et la modification sur
les documents, on peut voir apparaitre dans le champ
indexation des termes qui n'existent plus dans le

thésaurus.

2-37 Suppression d'une synonymie préférentielle

Code : P,
Libellé : le mot gui ne doit plus &tre préfé-
rentiel

Action : le mot n'est plus préférentiel
Ainsi, si nous avons ¢

¥ ¥ véhicule automobile = voiture
et que nous.fassions :

P, véhicule automobile

nous aurons s

véhicule automobile = voiture

En fait, le terme préférentiel étant celui
qui regroupe sous lui tous les synonymes et toutes
les relations hiérarchiques, tant que l'on ne défi-
nit pas un nouveau terme préférentiel, il le demeure

(non affecté des signes ¥ ¥).

Observations : identique en V2 et V&4
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2-38 Les suppressions de relations résultant de 1'in-

dexation automatique (spécifigue & Vi)

On suppose gqu'en indexant un texte, le sys-
téme trouve le terme base de données. Ce terme ira

se hiérarchiser sous base et sous données.

soit : bas données;
N 4

basz de données

Dans cette hypothése, il peut apparaitre que 1la
relation entre base et base de données se révéle commme
peu intéressante. Il est alors possible de ne conserver
qu'une des branches de la hiérarchie, celle de base ae

données vers donnéese.

L'ordre est : H, base et données GRUP base.
La particularité de ce type de relation est que le
fléchage s'effectue en fait & double sens. Donc,
toute écriture d'une suppression de relation dans le
sens A vers B doit s'accompagner de la m&me écriture

pour B vers A.

EDITIONS DES ETATS ET DU THESAURUS :

2-40 Les éditions de contrbdle lors de la mise & jour

(1]

2-400 Liste des commandes d'entrée

Elles sont numérotées dans l'ordre d'écriture des
bordereaux en tenant compte des éventuelles com-
mandes "suite" (voir annexe 2 page 46). Cette pre-
miére liste permet de contr8ler la qualité de la

salsie et s'articule avec 1l'état suivant.
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Cette liste reprend chacun des termes, indépendant
ou appartenant & une relation, de la liste précé-
dente en les classant alphabétiquement et en asso-

ciant le ou les numéros de commande d'entrée.

Ceci permet de retrouver pour un terme donné les

opérations effectuées (voir annexe 3 page 49)

—— v — — —— —— — ——- — — — — — — tman

Elles sont de plusieurs types et de gravité diffé-

rente (voir annexe & page 56) :

création d'un mot existant

suppression d'un mot inexistant

realisations d'ordres d&ja effectuées

suppressions de relations inexistantes

affectation d'un synonyme préférentiel déja défini
beaucoup plus grave ¢ 1l'incompatibilité entre un
ordre et les relations existantes

Exemple ¢
Existant : bail
>bail~ d'habitation (niveau 1)

)bail loi de 1948 (niveau 2)

Ordre : bail d'habitation = bail loi de 1948

Message d'erreur : hiérarchie détruite par synonymie
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Cette modification doit s'effectuer en deux temps :
suppression de la relation hiérarchique puis créa-
tion de la synonymie. Il est possible dans une méme
exploitation de mise & jour du thésaurus de passer
les deux ordres, pourvu que, chronolegiquement, ce
soit la suppression de hiérarchie qui soit traitée

en premiers

2-41 Edition du thésaurus :

Le thésaurus est édité pour chaque champ (inde-
xation, revue, auteur) lors de chaque mise a jour,
dans la mesure ou des modifications sont intervenues

sur ce champe(voir annexe 5 page 58)

Chaque semaine une dizaine de modificatiqns du
thésaurus indexation sont traitées. Dans la mesure oi
le CRIDON de LYON est le seul gestionnaire de la base,
il convient que ses analystes soient dotés de thésau-
rus 3 jour. Faire en sorte que chaéune de ces per-
sonnes ait le sien oblige & obtenir dix exemplaires
par semaine. Or, par le jeu du nombre d'exemplaires
possiblesa chaque passage (3), il faut refaire trois
sorties. Cette voie n'a donc pas été exploitée, et
nous nous contentons de faire des sorties'importantes
chaque trimestre,afin de doter non seulement le ser-
vice d'analyse mais également la soixantaine d'uti-

lisateurs répartis dans les autres sites.

Une tentative d'édition du thésaurus sur mi-
crofiches avait été faite , qui avait le mirite
d'&tre peu onéreuseet donc de pouvoir &ire réaliséeen
un grand nombre d'exemplaires chaque semaine. Cepen-
dant pour les utilisateurs, il s'avérait que le lec~
teur de microfiche était moins maniable qus la con-
sultation d'un épais document (plus de 800 pages,

avec les problémes classiques de reliure)
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La version IV de Mistral offre & cet égard de
trés heureuses perspectives avec la visunalisation du.
thésaurus. Il existe m8me la possibilité de visuali-

ser le lexique ou le thésaurus.

Ainsi pour le lexique, que le terme existe ou
non, il est listé les 10 mots qui alphabétiquement
précédent celui demandé ainsi que les 20 mots qui le
sulvent. A chacun de ces mots est associé le nombre
d'apparitions du mot dans les documents (vo%r annexe 6

¢ Pe 0)

En ce qui concerne le thésaurus, on indique
& une question posée avec le terme choisi, (qui doit
obligatoirement exister) le nombre de termes reliés
soit par une relation de synonymie, soit par une re-
lation de hiérarchie. On indique également le nombre

d'apparitions du mot dans les documents.

Il ne s'agit pas du nombre de documents sélec-
tionnés puisque celui-ci peut 8&tre plus élevé en fonc-
tion de l'intervention des relations sémantiques (voir

annexe 7page 63).

L'indication du nombre d'apparitions est & rap-
procher de 1l'état des fréquences obtenu sur la ver-
sion II (voir annexe 8 page 65).

Aussi complets que puissent apparaftre les
outils de création et de gestion du thésaurus dans
Mistral versions II et IV, il nous a été nécessaire

de les compléter par quelques possibilités sApécifiquess
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3-0 DEVELOPPEMENT D'OUTILS COMPLEMENTAIRES

3-1 AU NIVEAU DES VERSIONS II et IV :

Les deux types de relations admis dans la
version IT (synonyme et hiérarchie) ont paru insuffisants
pour rendre toutes les possibilités de liaisons entre

termes, concepts, mots, notions.

Si dans le domaine des sciences exactes il
est parfois aisé de définir avec précision les types de
rapports existant entre les descripteurs caractéristiques
de 1'information, en revanche en sciences humaines et
plus particuliérement en Droit "l'emboitage" et le che-
vauchement des descripteurs sont fréquents. Il convient -
alors de créer un nouveau type de relations suggérant

1'existence d'une notion voisine.

Dans la version II de Mistral cette relation
n'existe pas. L'outil construit pour effacer cette ca-
rence se présente de la fagon suivante. Comme il est
délicat de modifier le programme de création et de gestion
du thésaurus sous Mistral, 1l'outil complémentaire a été

développé en aval du thésaurus Mistral, clest & dire.au

niveau de 1l'édition.

Il a été défini une zone de trois lignes de
60 caractéres, libre dans son contenu, et associée, au
moment de l'édition, au mot considéré du thésaurus.
exemple : au mot "Prescription extinctive" existart au
thésaurus, on associe une zone commentaire indiquant :

"ENV. Déchéance quadriennale" (annexe 9 page 67).
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Le bordereau d'entrée donne lieu & un compte
rendu de saisie (annexe 10 page 72) ol seuls peuvent &tre

contrdlées ¢

~ existence du mot dans le thésaurus, auquel on veut

associer une zone de commentaire

- existence du thésaurus (indexation, revue, auteur) sur

lequel cette zone figurera

- non existence d'un commentaire déja associé au mote.

Pour modifier le contenu de la zone commentaire il faut,
dans un premier temps, l'effacer puis écrire le nouveau
contenu. La suppression de la zone se fait par une com-

mande de caractéres blancs (ou espaces).

La zone, aprés avoir subi ces contr8les pri-
maires, est stockée sur une bande lue en paralléle avec

le fichier thésaurus Mistral au moment de 1'éditione

Les inconvénients de ce type de traitement
spécifique sont surtout liés au fait que 1l'on ne travaille

pas sous Mistral.

Ainsi, a la différence du traitement des
hiérarchies ou toute relation "> " implique automatique~

ment une inversion de la relation en "(:", dans le cas -

de cet outil, toutes les réciprocités doivent &tre indiquées.

Ainsi dans l'exemple pris plus haut, si on dé-

sire avoir un environnement réciproque il faudra inscrire 2

1) Prescription extinctive

environnement : déchéance quadriennale

2) Déchéance quadriennale

environnement : prescription extinctive
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Autre type d'inconvénient : du fait que 1le
contenu de la zone commentaire soit libre on peut indi-
quer des environnements sur des termes qui n'existent

pas ou pluse.
Exemple ¢

1er temps : création de l'environnement
‘apport partiel d'actif
environnement : branche compléte dlactivité
2éme temps : suppression dans le thésaurus du mot

"branche compléte dlactivitén

En fait 1l'environnement existe toujours.
Ltutilisateur en visualisant le mot "apport partiel dtac-
tif" interrogera ensuite avec le critére "branche compléte
d'activité" provoquant le message "mot-clé inconnu du

thésaurus" bien que précédemment visualisé.

En travaillant sous les procédures Mistral
de gestion du thésaurus il serait possible d'effacer un
mot clé, par ailleurs supprimé du thésaurus, de toutes les

zones commentaires od il figure.

Enfin dernier inconvénient de cet outil épé-
cifique : la zone commentaire ne s'associe pas expréssé-
ment au terme préférentiel. Lorsqu'un terme est préféren-
tiel par rapport a ses synonymes cela implique que toutes
les relations hiérarchiques apparaitront sous ce terme.
C'est la certitude pour l'utilisateur, qu'en se reportant

4 ce terme il verra tout le champ sémantique du mot comnsi-

déré,
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Or la zone commentaire peut s'associer a
n'importe quel terme, pourvu qu'il soit existant au thé-
saurus. Ainsi elle pourra figurer avec un mot clé non

préférentiel,

Exemple @

¥ ¥ terres incultes (¥ ¥ signifie préférentiel)

[t}

friches

terre inculte

il

Environnement : taillis

L'environnement aurait pu figurer pour le
terme " friches sans gue 1'on puisse signaler cette ano-

malie.

Cela implique que le gestionnaire du thésaurus,

avant de créer tout commentaire, devra wérifier

1) s'il existe un terme synonymique préférentiel
2) s'il y a lieu de créer la réciprocité de la relation

3) si le terme signalé comme Yenvironnement" existe bien.

Ces inconvénients de création et de gestion de
la zone commentaire sont cependant effacés par les servi-
ces rendus. En effet si l'utilisation de cette zone l'est
surtout pour le signalement d'environnement (voir aussi)
elle permet également de :
~lever des ambiguités liées a une typographie pauvre'(hon3
accentuée)

exemple ¢ MARCHE

peut tout a la fois indiquer une marche d'escalier,

un marché forain, ou un marché de prestations de ser-~
vices par exemple. La zone commentaire permettra alors

de préciser le cas d'utilisation du mot.
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~indiquer la matiére dans laquelle ce mot est utilisé
exemple : Terrain procuré

Commentaire : en matidre de construction

-signaler des termes qui ont une relation moins forte
que l'environnement mais qui gravitent, d'un peu plus
loin, autour du concept.

exemple ¢ maladie mentale

existe : aliéné, incapable majeur

~-d'indiquer des confusions & éviter entre des notions qui
a priori semblent proches
exemple ¢ maltre valet
différent de ouvrier agricole

servante de ferme

Dans la version IV de Mistral les possibilités
de base semblent plus larges que V 2 pour le traitement de
ce type de relations. Le manuel d'utilisation indique que
pour le thésaurus on peut se servir, outre les hiérarchies
et les synonymes, de la relation "TREL' ou “TAM c'est a
dire termes reliés ou associés. Au moment ol nous rédigeoﬁs
cette étude la possibilité n'a pas encore pu &tre testée
sur la version IV : nous étudions tout d'abord la maniére
de reprendre en compte le contenu des zones commentaires
élaborées sous le précédent systéme. Mais il semble d'ores

2 o N

et déja que si nous gagnons sur le plan d'un module in-

.

tégré dans Mistral en revanche tous les inconvénients de

gestion de la zone commentaire ne pourront &tre supprimés.

3-2 PROSPECTIVES :

En guise de conclusion, et parce que notre
connaissance des deux versions du logiciel Mistral nous
a montré leurs faiblesses et leurs richesses, nous serions
tentés de définir les spécifications d'un outil de gestion

du thésaurus, en temps réel.
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Cela suppose liminairement que création et
gestion du fonds documentaire lui-mé&me peuvent s'effec-
tuer en temps réel, ce qui n'est le cas a4 l'heure actuel-

le sur avcune de ces deux versions.

Les défauts du traitement différé -allonge-
ment des délais de corrections, alourdissement des pro-
cédures de contrdle- nous incitent & penser que pour les
thésauri évolutifs, non figés ou qui connaissent de gran-
des frégquences de modificationsgjune solution pourrait

8tre trouvée dans le temps réel.

Les bordereaux de création sont sources
d'erreur au double niveau du rédacteur et de la saisie.
Une entrée des mots nouveaux directement au terminal avec

procédure de validztion élimine déja une étape.

Mais c'est surtout pour la création ou la mo-
dification des relations que cet outil nous semble inté-
ressant. Par exemple en version II, l'intégralité des re-
lations n'apparait sous un terme que jusqu'au niveau 2
des spécifiques, ceci afin de ne pas alourdir le volume
des éditions,car il est possible d'éditer jusqu'au niveaun 5.
Le gestionnaire, au moment ol il demande une modification
d'une hiérarchie préexistante ne peut connaitre par avance
tous les effets en chaine qu'engendrera cette modification

sur un niveau 2,ou plus,de spécifique.




On pourrait alors imaginer le. schéma suivant :

ECRAN

MowiTeu R
7ol faa femenl

MisFral
7emps Reel

<
TAesraunas

ﬁ4f$ﬁﬂa£
de #Ravail

yALcdaTion

Prosranne

Srru caTion

Fhesauwaus
Atsublant

ESULTAT : Si validation -» le thésaurus résultant remplace le thésaurus Mistral
(différent du Thésaurus de travail)

Si non validation .y le thésaurus Mistral est inchangé

B : outre 1l'écriture du programme de simulation, qui suppose que 1l'ensemble des
outils de mise & jour batch soit adapté su temps réel, il faut également dup-
pligquer le fichier thesauruse.
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L'utilisateur, & partir de sa console, indique

la commande gu'il passe :
Exemple : Hippismel} cheval

Le thésaurus Mistral indique alors que ¢

et Hippisme nanége de chevaux

Cheval > manége de chevaux
Le programme de simulation indique quel sera

1'état des relations si la commande est acceptée ¢

Hippisme :7 cheval

:7 manége de chevaux
<< cheval
"Cheval™ se trouve alors placé au méme niveau
de hiérarchie sous "hippisme" que "manége de chevaukx" alors
qu'il existait précédemment une relation de supériorité.

L'utilisateur validera ou non sa commande et ses effets

et le cas échéant reconstruira un arbre.

Ce type d'outil n'est qu'un exemple de céﬁk‘u
dont les gestionnaires de bases de données ont besoin, au
dela de la simple interrogation. Sans doute les applications
suffisarment stabilisées ne requiérent pas la mise en oeuvre
de ces procédures mais l'extension prévisible de la produc-
tion de bases peut inciter les concepteurs de Mistral a

étudier et & offrir cette possibilité.



37

Le CRIDIN pour sa pért, aprés avoir oeuvré
pour la mise en place de couteux mais utiles programmes
de saisie contrdlée en temps réel, qui lui sont propres,
souhaite que ces outils,dans la mesure ol ils sont suscep-
tibles d'intéresser d'autres utilisateurs, soient repris,

développés et maintenus par le constructeur de Mistral.
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ANNEXE 1

Bordereaux dtintroduction de commandes sur le thésaurus

Code : 4bb : création
b5 % ¥ : préférentiel
i, % : isolement d'un terme
D% : suppression d'un terme
H, ¥ . suppression d'une hiérarchie

P, ¥ : suppression d'un préférentiel
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ANNEXE 2

SoomommEs

Liste des commandes d'entrée

45



1IISTRAL Cil v2-2~01 22711179  PAGE z 15532238
‘ UPDATING THESAURUS STEP?

O y
=
] THESAURUS UPDATING COMMANDS
RAXKRRARKRARRRANRRAAKRA R A RAARAN
FIELD ¢ IND
COBMAND CONTENTS OF SEQUENCE
NUMBER COMMANDS CARDS NUMBER
1 D, UeReBoAcHoIaS Mol oDEealReELDLlLT 100102
2 P, CONSEIL DE SURVEILLANCE -100103
3 H, GERANT TECHNIQUE, DIRIGEANT SOCIAL 100104
L H, GERANT DE FAIT, DIRIGEANTY SOCIAL 100185
S H, GERANT DE FAIT, GERANT 100156
¢t P, LOCATAIRE SERANT 106107
7 H, PRISE OF PARTICIPATION, GROUPE OF SOCIETES 100108
] K, PART DE FO IDATEURS, PART SOCIALE 106129
9 H, KPPORT EN INDUSTRIE, PART OE FONDATEUR 1CC110
1 H, SOCIETE UDE CREDIYT DIFFERE, SOCIETE 100116
11 H, BANQUE POPULAIRE, S3ANQUE 106117
12 H, SOCIFTE DE CHRFDIT DIFFFRF, SOCIETE 1cotte
12 H, SOCIEYE DE CREDIT FONCIER, SOCIETE 10011¢
14 H, SOCIETE DE CREDIT .IMMOBILIER, SOCIETE 100120
A H, COOPEFATIVE OUVRIERF DE CREDIYT, BANQUE 100121
16 H, CAISSE DE CREDIT AGRICOLE, BANQUE 100122
17 H, &CTION NOYINATIVE, VALEUR MOBILIERE 100123
18 K, ACTIOK AU PORTEUR, VALEUR HMOBILIERE 100124
19 H, APPORTS(CIVIL), APPORT EN ESPECES 100201
2C H, APPORTS(CIVIL), APPORT EN INDUSTRIE 100202
21 M, APPORTS(CIVIL), APPORT EN NATURE 100203
22 W, APPORY EN JOUISSANCE, APPORT EN SOCIETE 100204
23 H, APPORY EN INDUSTRIE, APPORT EN NATURE 100205
2L H, APPORT FICTIF, APPORT EN NATURE 1cC2te6
25 H, APPORT PARTIEL D®ACTIF, APPORT EN NATURE 100237
26 H, APPORT PUR ET SIMPLE, APPORT EN SOCIETE 100208
27 K, APPORY FICTIF, APPORT CIVIL ) 100200
2¢ M, APPORT EN SOCIETE, MUTATION A TITRE ONEREUX 106210
29 N, APPORTSCCIVIL), MUTATIDN A TITRE ONEREUX 100211
ke ¥, APPORT FICTIF, CAPITAL SOCIAL 100212
21 H, APPORT EN ESPECES, APPORY CIVIL 100213
32 H, APPORT LN ESPECES, CAPITAL SOCIAL 100214
33 H, APPORT EN INDUSTRIE, APPORTSCCIVIL) 100215
34 K, APPORT EN INDUSTRIE, CAPITAL SOCIAL 100214
25 H, APPORT EN HATURE, APPORTSCCIVIL) 100217
36 H, APPORT EN NATURE, CAPITAL SOCIAL 100218
37 H, ARPPORT EN JOUISSANCE, APPORTS(CIVIL) 100219
38 H, APPORT EN JOUISSANCE, CAPITAL S$SOCIAL 100220
3% M, APPORT EN PROPRIETE, APPORTSC(CIVILS) 100221
e H, APPORT EN PROPRIETE, CAPITAL SOCIAL 100222



MISTRAL (I3 vi-2-31

COMMAND
NUMBER

41 H,
' L2 H,
42 H,
4 H,
¢ 45 >,
L6 o,
L7 D,
{1 Lg o,
&9 1,
st o,
" 51 D,
52 D,
53 o,
r 54 0,
) S5 D,
5¢ i,
57
¢ 58
59
¢l
¢ 61
62
. 62
C 6
65
66
= 67

68
¢ 69

7C

71
¢ 72
73
764
75
7¢
77
78
79

UPDATING THESAURUS STEP1

THESAURUS UPDATING COMMANDS
ARARARANKKAKRAARRAKAAKIRARKIK

FIELD : IND

CONTENTS OF . SEQUENCE

COMMANDS CARDS NUMBER

APPORT PARTIEL DYACTIF, APPORTS(LIVIL) 100223
APPORT PARTIEL D"ACTIF, CAPITAL SOCIAL 100224
APPORTS(CIVIL), CAPITAL SOCIAL ' 100301
OFFRE PUBLIGQUE D®ACHAT, HOLDING 100302
SOCIETE CINVENTIONNEE 10C3D4
SOCIETE CIVILE IMMOBILIERE LPARTICULIERED 100305
SOCIETE CIVILE IMMOBILIERE (PARTICULIERE) 10C306
SOCIETE CIVILE IMMOBILIERE PARTICULIERE 100367
SOCIETE CIVILE PARTICULIERE 10C35¢
SOCIETE CIVILE PARTICULIERE [IMM0B.] 10C339
SOCIETE CIVILE PARTICULIERE. (IMMOB.) 10€31¢C
SOCIETE CIVILE PARTICULIERE 1 MMOBILIERE 10C311
SOCIETE CIVILE PARTICULIERECLIMMOB.L] 100312
BHOURSE 106313
PKIME D'INCITATION A L*EMBAUCHE DES SALARIES 100314
MEDECIN 100315
CAISSE DE CREDIT HOTELIER < ORGANISME DE CREDIT 10C401
»*MEMBRE OJ CONSEIL DE SURVEILLANCE 100452
»xMEMBRE DU DIRECTOIRE 10C403
GERANT DE SOCIETE > GERANY DE FAIT, GERANT TVECHNIQUE 100424
#xGERANT LIBRE = LOCATION-GERANCE 10C4C5
GEFANT LI3RIE < GERANT 100406
GROUPE DE SOCIETES > ENTENTE 100407
TITRES DE SOCIETE > PART DE FONDATEURS 100408
SOCIETE DE CREDIT FONCIER < SOCIETE DE CREDI1Y ' 1rn4ie
SOCIETE DE CREDIT IMMOSILIER < SOCIETE DE CREDIT Mnce11
»xSOCIETE COOPERATIVE DE CAUTION MUTUELLE = SOCIETE DE CAUTION MUTUELL-120412
100413

»*xVALEURS MOBILIERES 100414
&APPORT EN NATURE > APPORT PUR ET SIMPLE 106415
APPORT EN SOCIETE > APPORT FICTIF 100416
FUSION SCISSION < SCISSION 100417
SCISSION > APPORT PARTIEL D*ACTIF 100418
SOCIETES I ¥MOB, D*INVESTISSEMENT = S.I.la 1060419
PRISE DE CONTROLE > OFFRE PUBLIQUE D®ECHANGE, BLOC DE CONTROLE 136426
PERSONNE MORALE = PERSONNES MORALES 100421
SOCIETE D*INVESTISSEMENT > SOCIETE D'INVESTISSEAENT A CAPITAL VARIABLE 106422
SOCIETE DE GESTION > SOCIETE DE GESTION IMMOBILIERE 100422
PRIME D'*INCITATION A LP'EMBAUCHE D*UN PREMIER SALARIE 100424
SOCIETE DE CONSTRUCTION > SOCYETE LOI DE 1938 1005C1

22/11179

PAGE
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MISTRAL CI1 ¥2-2-01

CONMAND
NUMBER

8C
81
82
83
B4
£s
86
87
£8
89
9C
91
92
92
94

25

UPDATING THESAURUS STEPY

THESAURUS UPDATING COMXANDS
ARKKARRRKRKARKRANRRKRKKKARXRRAKK

FIELD s IND

CONTENTS OF
COMMANDS CARDS

SOCIETE > SOCIETE DE FAIT, SAIF, SOCIETE D'EXPLOITATION
xxCAISSE DE CREDIT MUTUEL

ARBRE DE NQEL < ARBRE

PERSONNE MORALE = PERSONNES MORALES

PREVENU

JONCTION DE POSSESSION

CARACTERE EQUIVOQUE

ACCUSE

THIBUNAL CORRECTIONNEL < JURIDICTION REPRESSIVE

COUR D®*ASSISES < JURIDICTION REPRESSIVE

REGIME SIMPLIFIE = MINI-REEL

ACQUITTEMENT

LOUISIANE

PRGFESSIO:{ MEDICALE > MEDECIN, CHIRURGIEN, ANESTHESISTE

SEQUENLE
NUMBER

100502
100503
100504
1005C5
100526
100507
100sC8
100509
10051C
100511
100512
100513
100514
100515

PROFESSION PARAMEGICALE > KINESITHERAPEUTE, INFIRMIERE, DENTISTE,PHARM=100316

ACIEN, ORTHOPHONISTE, PEDICURE, SAGE-FEMME

INFIRMIER = INFIRMIERE

100517
100518

22711479

PAGE
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ANNEXE 3

ssoEnmoms

Descripteurs rapprochés des numéros de commandes d'entrée



PI3VRAL L1 J2-2-21

DESCRIPTOPS
CCAMAND NUMBER

. e e - - . e e e

ACCUSE

87
ACRUITTEMENT

91
ACTION AU PORTEUR

1%
ACTION NOVINATIVE

17
ANESTHEL: STE

ez
AFPGRT (LvVIL

27 31
AMPOFT tN ZLPECeS

19 31 32
APPORT N OINDJULTR,LE

v 27 3 23 54

AVPORT U JOUISSANCEL

v a7 2F
FRPOET B NaTURE

o1 22 24 25 15
APPCRFT £ PrOPRCESE

32 b
APPOFT EN S0CiETE

o< 2o 28 7C
AFPOURT FLILTLF

2« 27 3L 70
FPPUFT PRRTIEL 0'ACTIF

e «1 L2 72
APPOFT VUR LT SIMPLE

e 69
APPORTS (L VIL)

19 20 21 29 32
AFPORTSCCIVILS)

39
FE3RE

BENOUE

11 15 1¢
BFNQUE POPJULAIRE

11

DESCRIPTORS IN THESAURUS UPDATING LOMMANDS
REARKRIADERD ARRKAKARARKAR R AR RAKANAANRRAAAR

flELD

3%

35

UFDATING THESAURUS STEPY

LT

69

37

L1

2erNes.

P&

%)
(343

P
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MISTRAL Coli ¥2-2-D01

DESCHIPYOKS
COMMAND NUMBER

8LOC DE CONTROLE
T4
BUURSE
4
CAISSE DE CREDIT AGRICOLE
16
CAISSE DE CREDIT HOTELIEF
£? .
CFISSI DL SWNEDIT MUTUEL
51
CFPITAL SOILAL
3K 32 34 36
CARACTERE EZQUIVIQUE
Lo
CHIRUS QAL
)
CONSE:L Dt SJFVEIILLANLE
2
COCMERATIVE DUVALERE DE CREDIT
1:
COUF DYAESSISES
O
DENTISTE
Co
DIRIGEANT 3UCikL
I -
ENTENTE
[
FUSION SCI3510M
71
GERANT

GERANT DE FRIT
- s 6C
GERENT L: S0CJETE
GERELT LIRRU
GERENT TEUANIGUE
T »

7 ol
GroUP: DE SOLILTES
n3

UPDATING THESAURUS STEP1

221411779 PAGE

DESCRIPTORS IN THESAURUS UPDATING COAMANDS

ﬂkti!ﬁkk**’tﬁ!*kltt*ﬁﬁﬂ*gnittktitk*‘l.klli

FIELD = 1IND

43



MISTFAL L1 vI-Cl-01 22711778 PLGE
UPDATING THESAURUS STEPY

PESCRIPTORS IN THESAURUS UPDATING LO¥MANDS

ARANAAN KRNI AN RRRKKRAXASRI R AR ARRA AR ARRI 2O .
FI1ELD ¢ IND

DESCRIPTORS
LuMManND NUMBER

HOLDZ NG
[
INFIFNMILER
05
INFIRMIERE
7% 9%
JONCTION DE POSSESS.ON
L5
JURICZLTION RiPxELS,.VE
|83 >9
FINESITHERAVEUTE
e
LOCATAIRE SLFANT
o .
LOCATIUN-GIRANC L
t1
LOUISIANE
¢
MEODECIN
Su T
HEMERE LJ CONSEIL DL SUFVETLLANCE
£
-
MLVMEFE LU OLRTLTOLRE
5o
FIONI-FELL
ar,
MUTATION 4 TITRE UNEFEUX
2 2%
OuP.GoA NI CaMeT oDofualoRZaDWlNT
1
ODFFRE PURLIUWUE O'ACHAT
[
OFFKE PUHLIWUE D'LCHANGE
Ta
OF GANISNHE DE CREDIT
&Y
ORTHOPHOUN, STE
[P
P4RT DE FONDATEJER
3

PLRT UE FOJADATEURS

e De



MILTRAL Lo yi-7-01

DESCRIPTORS IN THESAURYS UPDATING COMMANDS

ARAKARRIAPANE XS NRARKEARAAKRRANRAA XA AN AR KRR

UPDATING THESAURUS STEP1

FIELD 2 IND

CESCRIPTOKS
COMIAND NUMLER
PART 50C1hLt
’ 5
FIDICURE
Q.
PERSONNE MOkALE
75 &
PIRSOMNES woiaLES
75 47
PHAR MACTEN
Qn
PREVENY
b
PRIME D*INIITAYION A LY'EMARULHYE DUN PREMIER
(I
FRINME DPILILTLTION 6 L':M4AUCHE DES SALAHIES
EM
PRISE Dt (2utrDlE

PRISE DL ©avf:CIPATLON

PROFESSI o ™ytr CALE

o7
PROFESSIONL pesavERICALE
oL
FEGIME S:v'>_181¢
e
S.l.1.

ol
SALF

.-

<
SLIscIoy

7 72
svirgve

1T 12 132 14 50

ILLE (MMOBILIERE [2arTICULIERE]D
~- LE IMMOSILIERE (PARTICULIERE)

STLIE™ CI.:LE IMMOSILIERE PARTICULLERE

SALARIE

22714129

PAGE

11



MIETREL C15 J2-2-351

_54-.

DLSCHIPTOFS
LOMAAND NUMBER
SOCIETE C(.VILE PART.CULIERE
49

SCGCYETE CIVILE PARTICULSERE [imMMOB.]

50

SUCIETE C.ViLE PARTICULIERE (IMM0B.)

51

SOCIETE CLvILE PARTICULIERE I AMOBILIERE
£

o e

SUCIETE C.VILE PAKTICULIERELIMMORL]

53
SOCIETE CONVENYIONNEE

L

SUCIETE CTUDHERATIVE DE CAUTION MUTUELLE

o
SUCCIETE D*Z¥PLUGITATLON

[~
SUCIETE

UPDATING THESAURUS STEP1

PESCRIPTORS IN THESAURUS UPDATING LOMRANDS
FRAPARKAAFRANAARRKAARKANA S KRR A ARG A NRRARANARE

FIELD ¢ IROD

5 tINYLSTISSE MENT
Te
SCCIFTE G'INVISTILLEMENT A CAPITAL VAR]ABLE
-
)
SUCIETE Ui CLUTZON LUTUELLE
- g
SCCIETE D CONSTRUCTION
Ty
- SCCIETE UL CREDIT
[ 7] 6o
SUCIETE DI ULWEDIT L. FFERE
- 0 12
SOCIETE L& (FEDIT FOMCIER
1~ 55
- SUCIETE LE CSEDIT IPMOSILIER
1s a6
SUCIETE DE FAIT
- £
SCCIETF DE GESTON
- SLEIETE 0L GISTION 2 MMOBILIERE
SUCIETE Lul DE 1033
- 70 .
SUCIETCS L"40B. D'INVESTISSEAENT
72
-»>
-

2211479

PAGE

1
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MISTRAL CLI vI-0-M1 , 2211117
UPDATING THESAURYUS STEPI

DESCRIPTORS IN THESAURUS UPDATING [DMBANDS

FRARAKKRRARR AP AR 2R KKASRAXAKAZRRANKRRKARARRA
FIELD ¢ IND

DESCRIPTORS
COYIanD NUMEER
TITRES DBE SUCLETE
x4
TRIBUNAL COFRECLTIONNEL
84
VALEUF MOGILIERE
17 18
VALEURS MUILTIERES
723

PAGE

13

Tea32a38



-56-

ANNEXE 4
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Etat d'anomalies sur les commandes d'entrée
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ANNEXE 5

el ey a—

Extrait d'édition du thésaurus
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cr

sy

Jory )

e

[

1ooan EDITION DU THESAURUS DU CHAMP § INDIXATION

TERRAIN IMDUSTRIEL

TEREAIN INSUFFISAMMENT BATI

TERRAIN MILITAIRE
= TERRAINS MILITAIRES

TERRAIN NU
= IMAEUBLE NON BATI
= IMMEUBLES NOM BATIS

TERRAIN PRUCURE
> TERRAIN PROCURE DIRECTEMEN
> TERRAIN PRJCURE INDIRECTEMENT

TCRRALIY PRUCURE DIRECTEMENT
< TEWRRAIN PROCURE

TERZAIN PRUCYRE IMDIRECTEMENT
< TERPAIN PROCURE

TERPAIN RESERVE
CF LOLE KESERVEL

TERIAINS
CF TERMAIN

TERRaILS MILITAIRES
CF TEKRAIN MILITAIRE

TERRASSE

TERRE IMCULTE

CF TERKES INCULTES
TERRES INCULTES

FRICHES
TERRE INCULTE

nou

TERRITOIRE D*OUTRE MER
= T.U.M.
TERRITOIRE DYDUTRE=-MER
TERRITUIRES D'OUTRE MER
T0n
HOUVELLE CALEDONIE
NOUVELLES HEBRIDES
TAHIT]
TERRITGIRE DES AFARS ET DES 1SSAS

vvvvanun

TERRITCIRE D'DUTRE-MER
CF TERRITOIRE D'OUTRE MER

EHV, % Z41.

ENV: CHAMP DE TIR, FORTIFICATION

ComMn, ¢ EN MATIERE DE CONSTRUCTION

ENV: BALCON, PERRON

ENV: TAILLIS

ENV, 8 DEPARTEMENT D'OUTRE MER

Lt 0l/02/780

PAGL

Tl6



50

ANNEXE 6

Visualisation du lexique (V4)



FM:LE PERMIS

FE;

T3
Tid

TERME IHCOMHU: PERMIZ
FERMI=
FERMI=

* PERMIZ
FEFRMIZ DE |
FERMIZ DE

T1d
Tig
T2
T14
T13
Tie
T1iv
Ti=
T1%

20

.HﬂHTbF’H'

I
L
EAENE

DO N

[ RN
Ren JUAWS R R CRR CX IR AN |

fry

14
14

L]

o

DRI AN K

<

]

—
o

l:"l ke
[ R e

-

Ll e Lo oo 0 = T

FEL.

»  PERIMETEE

FERIMETRE
+ FERIMETEE
FERIMETEE

&

» FPERI

FERIODE i

ODe

FERIDDE

+ ¢

DE FPROTECTION
LE REMEMEBREMENT
ZEMEZIEBLE ‘
UREEBATH

“EEEAI

ZUZFPECTE
FPERIODE TRIEMHHALE
FERIODICITE

+ FPERIODIGUIE

DE
oE
LE

CHRZEE
COMDUIRE
FDH“TPHIFE

6T

COMETRUIRE TEHHHT LIEY D "AUTORIZATION DE LOTIR
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